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Rapping the Lord’s Prayer

m [Idtep MUOV 0 €V TOig 0UVPOAVOIS
father our the one In heaven
aytao8iTw T0 dJvoud oov

make holy name your
eENBéTw M Poaoileia oov
let come kingdom your

YEVNONTW TO0 BéAnud oov,

let be will your




Rapping the Lord’s Prayer

e 9 9 -~ . 9 \ -~
B WS €V OUpAVW KOl €L YNS®
as In heaven also on earth
\ S/ e -~ \
TOV QPTOV MNMUWY TOV
the bread our

énov010V  30< MUV OTTHNeEPOV”
daily give us today




Rapping the Lord’s Prayer

\ Y e 9 / e~ .
B KAl a(deg MUY TA OPeiAnuoTa MUWV
and forgive  us trespasses our
¢ \ ¢ ~ 9 /
WS KAl MUELS A(PMKOUEV
as also we have forgiven

~ % / ¢ ~
TOIS O(PEINETAIS NUWY
the ones trespassing us




Rapping the Lord’s Prayer

m Kol un eloevéykng Muds

and do not lead us

b /
ELIS TELPAOTUOV
Into temptation

9 \ QA ( -~ 9 \
AAAQ pLOAL MUAS ATO
but deliver use from

TOU TOVMPOU
the evil one




2-1-2 Noun Forms

2 1
5 \0Y0S Ypadn
AOYOV YPOohTS
INACY YPODT]

IN Q70 ypodhnv
NG vpadai
NOywy vpah@v
NS ypodais
NS ypadas




3rd Declension Chantables

O yapis Gvopa, MioTIS
= ydpig dvopa Mo TS
B Y dpLTOS ovépuaTog 1O TEWS

/ 9 / /
B Y ApP1TL OVOouOLTL MO TEL

= ydpiTa dvopa TioTW

B Y APLTES ovouo T 1O TELS
m Y oplTWY OVOUATWY MO TEWV
= ydpLoy(v) nioTeo1(V)

By dpLTag MO TELS




Present Active Indicative Verbs

E \Vw AOouev
AVe1g AVeTe

AVet AVovo1(V)




Present Middle/Passive Indicative

= \Vouat, -0neba,

-1, -€0 B¢,

-€TOLL, -0VTOL




Shape of the Future in Greek

E\VOW ANOOOEV
| will loose We will loose

IN oA TS ANVO€eTE
You will loose You all will loose

AUO et ANOoovOT1(V)
He/she/it will loose They will loose




Future Middle Paradigm

m \Voouat --oueba
-=1 --€0 O¢
€T -0V TOLL




Imperfect Active Paradigm of Aow

- é\vov | was loosing
b4 b /
EAVOV EAVOLLEV

9 b /
ENVES eNVeTE
p) p)
IVEY) ENVOV

m Chant: éxvov: Vv O € pev Te V




Imperfect Middle/Passive of Aow

- exvéunv | was being loosed

= e\vbéunv exvéueda
eNUOV NN
b / b /
EAVETO EAVOVTO
m Chant: exvépnmv:
OV €TO0 oOuneBa eogBe ovTo




Second Aorist Active Paradigm

éxaBov \apBdvw) I took
éNaBov exdBopev
éNaPeg eENdBeTE
éNaBe(v) éNaBov

m Chant: é\aBov




Second Aorist Middle

m é’YEV(SunV | became (yivopan)
ml éyevéuny eyevéueda
2 eyévou evéveoBe
3 éyéveTo eyévovTo

= Chant: éyevéuny
oV, €TO0, oOuneBa, €0Be, OVTO




1st Aorist Active Paradigm

v 4
m EANVO Q. | loosed

Y b /
EEAVOQ EAVO O NEV

b4 b /

EAVO QS EAVOTATE

ENVOE(V) ENVO QY

5/
= Chant: EAVO QL




1st Aorist Middle Paradigm

m é\vodunv | loosed (for myself)

= e\voduny eENvodueda

ENVO W eENVT 0.0 O¢€
b4 b4
EAVOQTO EAVOOVTO
Chant: exvodunv:
w, aT0, oueda, aocBe, AVTO




First Aorist Passives

b /
[ eEAVOMV | was loosed

ml EXUONY eENVBNUEY

2 eNUBNg ENVOMNTE
3 exvon ENVBN T AV
m Learn: exvOn
v, 0, --, UEV, TE, OTAV




Future Passive

B \vOnoopoaut I will be loosed

= 1. \uBMoopat INVSkaToao IR STot
m 2. \uBnon AUOM T €T B¢

m 3. \uBnoeTat AVBM ooV TAL
= Chant: \vBnoopaut —
m n, ETAl, ouneda, edgBe, ovTat




Aorist Stem Changes -- 9 to know

mopdw == e1dov (I saw) - Brénw
m épyopor == MABov (I came, went)
B \Eyw == emov (I said)

B BdMw == €Ralov (I threw)

m yivopar == éyevdéunv (I became)
m ywdokw == éyvwy (I knew)

B cUPiOKW evpov (I found)
méyw €éoyov (I had)

m hapuBdvw == éxaBov (I took)




The "is" verb PAI -- eipi

4

b
H el | am GO'uéV We are

9
€l You are GO'Té You are
9 /

€T TL(V) Helshelit is e1o1(V) They are




b /

The "was" verb IAl -- etui

/4
M
3
T
3
T

unv

VA

V

| was
You were
He/she/it was

=9 =W _ =9

HEV We were
TE YOou were
ooy They were




Person Personal Pronoun Chant

m Singular Plural
= Nom. ey oV’ NUES

= Gen. pov oov  MUQAV
Dat. pot oot nuiv
AcC. ue o€ nuag
m avTdg, avTn, avTé (he, she, it)




Chanting the PA and PM/P Ptc

m Present Active: (chant)

= Nom. Adwv AVoLO Q. AoV
Gen. AVOVTOS AVouvOMNS  ADOVTOS

= Present Middle/Passive (non-chant)

= Nom.  Auopevog  Avouévn AUOLLEVOV
Gen. AUOHEVOU  AUOUMEVNS  AVOUEVOU




Present Active Ptc Paradigm

m 3 1 3

m Singular Masc Fem Neut

= Nom. AOWV AVOLOQ ADOV
Gen. AVOVTOS AVovomng  ADOVTOS
Dat. AOOVTI AVouvom  AOovTi
Acc. AVovTa  ANVovoav  ADov

m 3uses: loosing (Adj.), one who is loosing
(Subst.), while loosing (Adv)




Present Active Ptc Paradigm

m 3 1 3

= Plural Masc Fem Neut

E Nom. AvovTteg AvVovooatl  ADOVTQ
Gen. AVOVTWY  ANDOLO@WV  AUOVTWYV

Dat. AVovOo1(V) Avovoaig Avouvoi(v)
AcC. AVOVTOS  Avovoag  ADovTa




Present Middle/Passive Ptc

m 3 1 3

m Singular Masc Fem Neut

E Nom.  AvOHevoS  Avouévnm AUOULEVOV
Gen. AUOUEVOU  AUOMEVNS  AUOUEVOU
Dat. AUOHEVW  AUOUEVT AVOUEVW
Acc. AUOLLEVOY  AUVOUEVMV  AUOUEVOV

m 3 uses: being loosed (Adj.), one who Is
being loosed (Subst.), while being loosed

(Adv.)




Present Middle/Passive Ptc

m 3 1 3

m Plural Masc Fem Neut

= Nom.  \vopevot NV 7081 ALOUEVQL
Gen. AUOUHEVWY  AUOUEVWY AVOUEV WY
Dat. AUOUEVOLS  AUOUEVALS  AUOUEVOLS
Acc. AVOUEVOUS  ALOUEVAS ALOUEVQ




Introduction: Aorist Ptc.

m Present Participles = continuous action
m Aorist Participles = complete/wholistic
action

= Aorist means It just states that the action
took place




3 Usages of the Participle

m Adjective: modifies a noun ""The woman
who sat on the right*

+ Note the use of a past tense verb rather
than an —-ing verb “the boy who came,
was the first choice”

m Adverb: "After running up the hill, she
sat”

m Substantive: ""The one who sat there
was""




Participles and time

m Aorist participles time Is relative to the
main verb. The action of the aorist
participle takes place prior/before the
action of the main verb. "After
speaking, he went his way."

= Aorist may also describe attendant
circumstances.




Participle Voice

m Active: word the participle modifies does
the action -- The man who ran to the
store was the first to come

m Middle: self-interest -- After freeing
nimself, he ran to the store.

Passive: Recelves the action of the
participle -- The boy who was stung by
the bees ran




First Aorist Active Participle
Formation

= Masculine/Neuter (participles NO AUGMENT)

m Stem Aor. Ptc + 3rd Decl.
AU+ oa + vT  +t0g = ANOOQVTOS
m Feminine

m Stem Aor Ptco + 1st Decl
AN+ oo + 0+ Mg = Avodong




First Aorist Active Ptc

m 3 1 3

m Singular Masc Fem Neut

= Nom. A\voog ANVoooo  ANDoov
Gen. ANVoavTog ANOOAOMS AVOQVTOS

Dat. ANOOOVTL Avodom ANOOQVTL
ACC. ANOCOVTO  ANVOOOoOV ANOOOV

= 3 uses: who loosed (Adj.), after loosing
(Adv.), one who loosed (Subst.),




First Aorist Active Ptc

m 3 1 3
m Plural Masc Fem Neut

B Nom. AOooavTeg AVvoaoar AVOCOAvVTQ
Gen.  AUOOAVTWYV AVOCOOWV ALVOAVTWY
Dat. Avooaoi(v) Avodoaig AVCao1(V)
Acc. NVoavTag Avodoos ALOOQVTQ

= 3 uses: who loosed (Adj.), after loosing (Adv.),
one who loosed (Subst.)




First Aorist Middle Formation

m Masculine/Neuter

m Stem Aor. Ptc + 2rd Decl.
AN + oo + perv +0g = ANOOOUEVOS

® Feminine

m Stem Aor. Ptc + 1rd Decl.
AU + oo + uev +mn = NOoauevn




First Aorist Middle Ptc

m 2 1 2

m Singular Masc Fem Neut

m Nom. Avodpevog AVOTOANEVT) AUVOAUEVOV
Gen.  AUCOQUEVOU AVOOUEVNS AVOOUEVOU

Dat. Avoauévw Avoouévn  AVOAUEVW
ACC. AUOOUEVOV AUVOOQUEVTV  AVOOLEVOV

= 3 uses: who loosed himself (Ad].), after
loosing himself (Adv.), one who loosed
himself (Subst.)




First Aorist Active Ptc

= 2 1 2

m Plural Masc Fem Neut

= Nom. Avodpevor Avodpevalr  AVOOAUEVQ
Gen.  AUCOUEVWY AUOOUEVWY  AVOOUEVWY
Dat.  AUOQUEVOIS AVOTOAUEVOLS AVOOUEVOLS
ACC. AUOOUEVOVS AUOOUEVOS  AVOAUEVQ

= 3 uses: who loosed himself (Ad].), after loosing
himself (Adv.), one who loosed himself (Subst.),




First Aorist Passive Formation

m Masculine/Neuter

m Stem Aor. Pass + 3rd Decl.
AN+ Be +  vTog= AUBévTOog

® Feminine

m Stem Aor. Pas + 1rd Decl.
AN + Beic + 1 = AuB€ioa




First Aorist Passive Ptc

m 3 1 3

= Singular Masc Fem Neut

= Nom. AvBeig AVOEicOa  AuBév
Gen.  A\uBévTog AuBeiomg AUvBEvTOg
Dat. AuBévTi AUBeion  ANUBevTi
AcC. AvBévTa AUBEicaV AUBEV

= 3 uses: who was loosed (Ad].), after being
loosed (Adv.), one who was loosed (Subst.)




First Aorist Passive Ptc

m 3 1 3

m Plural Masc Fem Neut

B Nom. AvBévTeg ANUVBEiocar AvBevTQ
Gen. AUBévTwYv AVBetoc@Wv  ANVBEVTWY
Dat. AvB€ioi(v) AvBeicaig AvBEio1(V)
AcC. AUBévTag AuBelocag AVBEVTQ

= 3 uses: who was loosed (Ad].), after being
loosed (Adv.), one who was loosed (Subst.)




Forms to Chant to

m First Aorist Active 3-1-3 (chant)

m Nom. A\voog ANVoooo  ANDoov
Gen. ANUCQVTOS AUOCAOMS AVOOQVTOS

m First Aorist Middle 2-1-2 (non-chant)

E NOom. Avoduevog AUVOOAUEVT) AUVOOUEVOV
Gen. AVOOUEVOU AUOOUEVNS AVOOUEVOU




Forms to Chant to

m First Aorist Passive 3-1-3 (chant)

E Nom. AuBeig  AuvB€ioa  AUBév
Gen. A\vBévTog AUBelomg AUVBEVTOS




Second Aorist Participles

m Second Aorist Stem changes + Present
participle endings

B oBwWy AaBovTog, AaBOVTL

® \aBouevog, AaBouévou ...

m ypaeig, YpahévTos ...

m Contract Verbs

B AyYoTAoag, AYOTHTAVTOS ...




Chapter 20 Vocabulary

b /
B avaBoaivw




Chapter 20 Vocabulary

| rule,
begin (in mid.)




Chapter 20 Vocabulary

m ék0.0TOg, -1, -0V

each, every




Chapter 20 Vocabulary

B ekBAMwW

| drive out




Chapter 20 Vocabulary

and I, but |




Chapter 20 Vocabulary

® KaToBaivw
| go down




Chapter 20 Vocabulary

more, rather




Chapter 20 Vocabulary

= piTnp, -6, 1




Chapter 20 Vocabulary

where, since




Chapter 20 Vocabulary

therefore, so (that)




Vocabulary Review




Chapter 10 Vocabulary

- Qwﬁa 'ﬁga ﬁ
¢ life

m 6dvaTog, -0v, O
¢ death

E KplVWw

¢+ | judge
muévw

¢+ | remain
® uoévog, -1, -ov

+0only, alone




Chapter 10 Vocabulary

m VOV
¢ NOW
B 0VSé
+and not, nor
m [lavrog
+ Paul
B owlw
¢ | save
B TOTE
+ then




Chapter 11 Vocabulary

B aTépyopat

+ | go away, leave
m €KEIVOog

+ that
» [ovddiog, -a, -0V

+ Jewish
® KoBWg
¢ as, just as

¢/ (/

= dg, 1, O
+wWho, which




Chapter 11 Vocabulary

= dTav
+When (123)
® 0UTOS, DTN, TODTO
¢ this (1388)
B TAALY
sagain (141)
= IIétpog, -ov, O
+ Peter (150)

m UTép
+ for, about (gen.) (150)
+ above, beyond (acc.)




Chapter 12 Vocabulary

® AT0BVTTKW
o | die
B eKE
+ there
m fwg
o until
m 1300
+ behold
® {va
+ In order that, that




Chapter 12 Vocabulary

=’ lwdyvng, -ov, 0
+John
m Uéy
+0on the one hand, indeed
= 9\og, -1, -0V
+Whole, entire
m OTe




Chapter 13 Vocabulary
m aVrp, AVvdpig, O

+ man, husband
m Baoihels, -éwg, 0

¢+ King

¢

m 3vvapig, -ews, M
+ power, miracle
= Jvopa, -po.Tos, TGO

¢ Name
m tag, maoa, TAV
seach, every, all




Chapter 13 Vocabulary

® TATAP, TOTPOS, O
+ father
B TiOTIS, TLOTEWS, T

+ faith, belief

® Tvedua, -oTog, TO
s Spirit, wind

= 0dpE, TOPKGS, M
+ flesh, body

= xdpig, -170g, M
¢+ grace, kindness




Chapter 14 Vocabulary

® Olpa, -poTos, T6
+ blood
" aipw
+ | raise, take up
E 3130 0KW

¢ | teach
b4
® 10105, -Q, -0V
¢ 0Ne’'s own
B KAAOS, -1, -0V

+good




Chapter 14 Vocabulary

B UENW
+ | am about to, intend

¢ / ~ ¢
® 000S, -00, M

o Way

B TOAUS, TOAAT], TOAU
+ much, many

B OCWua, -HoToS, TO
¢+ body

- \l’UXﬁa NS, ﬁ
+soul, life




